Porownanie thumaczen Jeremiasza 16:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie wchodz tez do domu, gdzie si¢ ucztuje,
dostowny aby zasiada¢ z nimi do jedzenia i picia.

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Ale nie zachodz takze do domu biesiady. Nie
literacki zasiadaj tam do jedzenia i picia.

UBG'l8 | Przektad Uwspoltczesniona Biblia Nie wchodz do domu uczty, by zasig$¢ z nimi
literacki Gdanska do jedzenia i picia.

BG Przektad Biblia Gdanska Takze do domu uczty nie wchodz, abys
literacki zasiadat z nimi, i jadt, i pit.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Do domu tez uczty nie wchodz, aby$ siedziat
literacki z nimi i jadl, i pil.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie wchodz tez do domu, gdzie si¢ odbywa
literacki uczta, by zasia$¢ z nimi do jedzenia i picia.

BW Przektad Biblia Warszawska Nie wchodz tez do domu, gdzie si¢ ucztuje,
literacki aby zasig$¢ z nimi do jedzenia i picia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie wejdziesz rowniez do domu, w ktorym
literacki jest uczta, zeby zasig$¢ z nimi, zeby jes¢ i pié.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie wchodz do domu, w ktérym si¢ ucztuje,
literacki i nie siadaj z nimi do jedzenia i picia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie wchodz tez do domu biesiady, by zasigs$é
literacki z nimi do jadla i picia.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexknan YBT | He BBiimen 10 XaTH HAIIMTKIB, 11100 CICTH 3
literacki Padaina Typkonsika HUMH, 00 iCTH 1 MUTH.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Rowniez nie wejdziesz do domu uczty, by$
dynamiczny zasiadl z nimi, jadt i pit.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A tobie nie wolno wstepowa¢ do domu
dynamiczny biesiadnego, by zasiada¢ z nimi do jedzenia

1 picia’.
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